WARNINGS:

Hazard Statements

e Harmful if swallowed.

 Very toxic to aquatic life with long lasting effects.

MAIZE: ALLOW 90 DAYS BETWEEN PLANTING AND FEEDING.
SUNFLOWER: ALLOW 28 DAYS BETWEEN PLANTING AND HARVEST.
Handle with care.

Poisonous when absorbed through the skin or swallowed.

Toxic to wildlife.

Highly toxic to bees and other pollinators.

TREATED SEED MAY BE POISONOUS TO SEED-EATING BIRDS. TREATED SEED MUST
BE PLANTED PROPERLY AND TOTALLY COVERED WITH SOIL. NO SEED SHOULD BE
LEFT IN PLACES WHERE IT CAN BE EATEN BY BIRDS.

Sufficient soil moisture is necessary for the uptake of the active ingredient during
germination.

Use Poncho® Votivo® only for the treatment of high-quality certified seed.

Do not use Poncho® Votivo® on sweet corn.

Do not treat seed of inbred parent plants of hybrids, experimental hybrids or cultivars or
newly released hybrids or cultivars with Poncho® Votivo®, without first referring to the
manufacturer or seed suppliers.

Planter should be calibrated prior to planting with treated seed to ensure that the required
plant population is obtained. Calibration should be checked at regular intervals thereafter.
Emergence of seedlings may be adversely affected if planting depth exceeds 50 mm.
Efficacy on maize may also be adversely affected by planting depth.

Treat only seed that is to be used for planting purposes. Never use treated seed for human
or animal consumption.

Store in original container in a cool, dry and well-ventilated place away from heat and
sources of ignition and food and feedstuffs.

Store in a place accessible by authorized persons only.

Keep out of reach of children, uninformed persons and animals.

In case of poisoning CALL A DOCTOR AND MAKE LABEL AVAILABLE TO HIM/HER.
ALTHOUGH THIS REMEDY HAS BEEN EXTENSIVELY TESTED UNDER A LARGE
VARIETY OF CONDITIONS THE REGISTRATION HOLDER DOES NOT WARRANT
THAT IT WILL BE EFFICACIOUS UNDER ALL CONDITIONS BECAUSE THE ACTION
AND EFFECT THEREOF MAY BE AFFECTED BY FACTORS SUCH AS ABNORMAL
SOIL, CLIMATIC AND STORAGE CONDITIONS AND/OR EXCESSIVELY HIGH INSECT/
PEST POPULATION PRESSURE; COMPATIBILITY WITH OTHER SUBSTANCES NOT
INDICATED ON THE LABEL AND THE OCCURRENCE OF RESISTANCE OF THE
PEST AGAINST THE REMEDY CONCERNED AS WELL AS BY THE METHOD, TIME
AND ACCURACY OF APPLICATION. THE REGISTRATION HOLDER FURTHERMORE
DOES NOT ACCEPT RESPONSIBILITY FOR DAMAGE TO CROPS, VEGETATION, THE
ENVIRONMENT OR HARM TO MAN OR ANIMAL OR FOR LACK OF PERFORMANCE OF
THE REMEDY CONCERNED DUE TO FAILURE OF THE USER TO FOLLOW THE LABEL
INSTRUCTIONS OR TO THE OCCURRENCE OF CONDITIONS WHICH COULD NOT
HAVE BEEN FORESEEN IN TERMS OF THE REGISTRATION. CONSULT THE SUPPLIER
IN THE EVENT OF ANY UNCERTAINTY.

PRECAUTIONS:

Precautionary Statements:

o |f medical advice is needed, have product container or label at hand.

o Keep out of reach of children.

* Read label before use.

* \Wear protective gloves/clothing/eye protection.

¢ Do not eat, drink or smoke when using this product.

¢ Wash contaminated body parts thoroughly after handling.

o |F SWALLOWED: Call a POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell.
¢ Rinse mouth

¢ Collect spillage.

¢ Dispose of contents/container to hazardous or special waste collection point.

Avoid contact with spilled product or contaminated surfaces.

Remove all sources of ignition.

Do not allow product to get into surface water, drains and ground water.
Destroy empty container by perforation and flattening and do not use for any other purpose.
Prevent contamination of food, feedstuffs, drinking water and eating utensils.

Handle treated seed carefully and clearly mark the bags which contain treated seed
“POISONOUS” and never use this bag for any other purpose.

RELEVANT SUBSTANCES

Hazardous ingredients

According to UN GHS criteria

clothianidin (ISO); 3-[(2-chloro-1,3-thiazol-5-yl)
methyl]-2-methyl-1-nitroguanidine

Bacillus firmus 11582 8 %

CAS number |Concentration
(W/w)
39,7 %

210880-92-5

1,2-Benzisothiazol-3(2H)-one 2634-33-5 < 0,05 %
mixture of: 5-chloro-2-methyl-2H-isothiazol-3-one 55965-84-9 < 0,0015 %
and 2-methyl-2H-isothiazol-3-one (3:1)

Sodium chloride 7647-14-5 <5%
Glycerol 56-81-5 <10 %
Propane-1,2-diol 57-55-6 <5%
FIRST AID TREATMENT

Remove contaminated clothing. If symptoms persist, seek medical advice. Move person to
fresh air.

ON CONTACT Wash affected eyes for at least 15 minutes under running water

WITH EYES: with eyelids held open. Remove contact lenses, if present. If
symptoms persist, seek medical advice.

ON INGESTION: Rinse mouth immediately with water. Do not induce vomiting. Seek

medical attention.
ON SKIN CONTACT: | Wash thoroughly with soap and water.
IF INHALED: Keep patient calm, remove to fresh air, seek medical attention.

TREATMENT: Treat according to symptoms (decontamination, vital functions), no known
specific antidote.

RESISTANCE MANAGEMENT:

For resistance management, Poncho® Votivo® is a group code 4A insecticide. Any insect
population may contain individuals naturally resistant to Poncho® Votivo® and other group
code 4A insecticides. The resistant individuals can eventually dominate the insect population
if these insecticides are used repeatedly. These resistant insects may not be controlled by
Poncho® Votivo® or any other group code 4A insecticides.

To delay insecticide resistance:

* Avoid exclusive repeated use of insecticides from the same insecticide group code.
Alternate with products from different insecticide group codes.

* Integrate other control methods (chemical, cultural, biological) into insect control programs.

FOR SPECIFIC INFORMATION ON RESISTANCE MANAGEMENT, CONTACT THE

REGISTRATION HOLDER, BASF SOUTH AFRICA (PTY) LTD.

DIRECTIONS FOR USE: USE ONLY AS DIRECTED

Storage Instructions:

For best results Poncho® Votivo® must be stored between 0 °C - 30 °C. Ideally long-term

product storage should have temperature-controlled conditions.

Mixing Instructions:

Mix the required volume of Poncho® Votivo® thoroughly with the required volume of water

to make up a slurry volume equivalent to 1000 m{/100 kg seed before treating the seed.

All slurry mixtures that contain Poncho® Votivo® should be used within 72 hours of mixing.

Large quantities of seed are conveniently treated in automatic seed dressing machines. The

machines should be checked at intervals to ensure that the correct quantity of Poncho®

Votivo® is used.

Maize seed may be treated with Poncho® Votivo® immediately before planting but can be

treated earlier and stored under cool dry conditions for a season without germination being

affected.

APPLICATION TABLE:
Crop Dosage Notes
Sunflower |0.96 m¢/ | Forsoilinsects aslisted under SOIL INSECTS CONTROLLED.

1000 seed | Treat seed just prior to planting.

0.96 m¢/ | Forsoilinsects as listed under SOIL INSECTS CONTROLLED.
1000 seed |Bio-stimulation: Improved plant growth and root
development, enhancing tolerance against stress and reducing
early nematode* attack resulting in yield increase under certain

Maize

conditions.
1.68mt/ |e All above PLUS Leafhopper (Cicadulina mbila), the vector of
1000 seed streak disease.

Peridiam® EV26001 (Reg. No. L8669) at the registered rate
(please refer to the Peridiam® EV26001 product label) MUST
be added to the Poncho® Votivo®.

SOIL INSECTS CONTROLLED:

Black maize beetles (Heteronychus arator),

Astylus larvae (Astylus atromaculatus),

Ground weevils (Protostrophus spp.),

Wireworms (Elateridae),

Lesser false wireworms/Dusty surface beetles (Gonochephalum and mesomorphus spp.),

Greater false wireworms (Somaticus spp.)

NOTE:

Black maize beetle and ground weevil:

Notwithstanding the use of this product, some black maize beetle and ground weevil

damage could still be expected. Under conditions of very high infestation pressure 20 %

or more of the maize crop may be damaged or destroyed, in spite of having been treated.

More insect damage can be expected in soils with high levels of plant material associated

with minimum tillage practices.

*It is important to note that additional nematode control measures are advisable under

conditions of high nematode pressure.

Leafhopper:

Poncho® Votivo® controls the leafhopper, which is the vector of the maize streak disease

virus (MSV). Notwithstanding the use of this product some MSV damage could still be

expected and therefore it is important to note that additional precautions must be taken in
areas with high leafhopper populations.

The additional precautions includes:

¢ Consult your seed representative regarding a tolerant cultivar recommendation.

¢ Avoid exceptionally early or late plantings.

* Ensure good grass weed control in and around the maize field.

o Alternative precautions must also be taken in areas with high leafhopper population
pressure, not only at the time of the maize planting but also on other crops in the area
harboring leafhoppers.

Risk management is based on a combination of the following measures:

1. Management practices:

a) Planting date and crop rotation can reduce the incidence of MSV.
b) Weed control to reduce the vector source.
c) Increased fertilizer application can also reduce MSV losses.

2. Resistance is particularly effective and more visible in hybrid cultivars bred and

developed in areas where the disease is endemic.

3. Chemical control.

CONDITIONS OF SALE AND WARRANTY

The Directions for Use of this product reflect the opinion of experts based on field use and
tests. The directions are believed to be reliable and must be followed carefully. However, it
is impossible to eliminate all risks inherently associated with the use of this product. Crop
injury, ineffectiveness or other unintended consequences may result because of such factors
as weather conditions, presence of other materials, or use of this product in a manner
inconsistent with its labeling, all of which are beyond the control of BASF South Africa (Pty)
Ltd. (“BASF”) or the Seller. To the extent consistent with applicable law, all such risks shall
be assumed by the Buyer.

BASF warrants that this product conforms to the chemical description on the label and is
reasonably fit for the purposes referred to in the Directions for Use, subject to the inherent
risks, referred to above.

TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, BASF MAKES NO OTHER
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OF FITNESS OR MERCHANTABILITY OR ANY
OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, BUYER’S EXCLUSIVE
REMEDY AND BASF’S EXCLUSIVE LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, TORT,
NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY, OR OTHERWISE, SHALL BE LIMITED TO
REPAYMENT OF THE PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT.

TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, BASF AND THE SELLER
DISCLAIM ANY LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY SPECIAL OR
INDIRECT DAMAGES RESULTING FROM THE USE OR HANDLING OF THIS PRODUCT.
BASF and the Seller offer this product, and the Buyer and User accept it, subject to the
foregoing Conditions of the Sale and Warranty, which may be varied only by agreement in
writing signed by a duly authorized representative of BASF.

Poncho® Votivo® are registered trademarks of BASF.

Peridiam® is a registered trademark of the Bayer Group.

READ ATTACHED PACKAGE OR LEAFLET BEFORE USE
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND ANIMALS

0= BASF

We create chemistry

Poncho® Votivo°®

Reg. No. L9250 (Act No. 36 of 1947)

Reg. Nr. L9250 (Wet Nr. 36 van 1947)

A systemic insecticidal and biological seed
dressing for use on maize and sunflower
seed for the control of soil insects as

specified.
Wash contaminated body parts

@@ WARNING
thoroughly after handling.

'n Sistemiese insekdoder en biologiese
saadbehandelingsmiddel vir gebruik op
mielie- en sonneblomsaad vir die beheer
van grond insekteplae soos aangedui.

Harmful if swallowed.

Very toxic to aquatic life with long lasting
effects.

Do not eat, drink or smoke when using
this product.

| GROUP INSECTICIDE |

Aktiewe bestanddele:
Clothianidin Neonicotinoid (chloro-nicotinyl)
Bacillus firmus

Active ingredients:
Clothianidin Neonicotinoid (chloro-nicotinyl)
Bacillus firmus

500 g/t
100 g/t

BATCH NO: / DATE OF MANUFACTURE: Refer details printed on container
LOTNOMMER: / DATUM VERVAARDIG: Verwys na besonderhede gedruk op houer

NET CONTENTS:

NETTO INHOUD: 200 £

DATE OF MANUFACTURE:
DATUM VERVAARDIG:

Registered by:
BASF South Africa (Pty) Ltd
Reg. No. 1966/10235/07

Geregistreer deur:
BASF Suid-Afrika (Edms.) Bpk.
Reg. Nr. 1966/10235/07

P.O. Box 2801 Posbus 2801
Halfway House, 1685 Halfway House, 1685
SOUTH AFRICA SUID-AFRIKA
+27 11 203 2400 +27 11 203 2400
UN Number: 3082 VN Nommer
EMERGENCY NUMBER: +27 82 446 8946 NOODNOMMER

WAARSKUWINGS:

Gevaarstellings;
¢ Skadelik indien ingesluk.
* Baie giftig vir akwatiese organismes met langdurige effek.

MIELIES: LAAT 90 DAE TOE TUSSEN PLANTTYD EN VOER.

SONNEBLOM: LAAT 28 DAE TOE TUSSEN PLANTTYD EN VOER.

Hanteer versigtig.

Giftig wanneer ingeneem of deur die vel geabsorbeer.

Giftig vir wild lewe.

Uiters giftig vir heuning bye en ander bestuiwers. )

BEHANDELDE SAAD KAN GIFTIG WEES VIR SAADVRETENDE VOELS. BEHANDELDE
SAAD MOET BEHOORLIK GEPLANT WORD EN HEELTEMAL MET GROND BEDEK
WORD. GEEN SAAD MOET OP PLEKKE GELAAT WORD WAAR DIT DEUR VOELS
GEVREET KAN WORD NIE.

Voldoende grondvog is nodig vir die opname van die aktiewe bestanddeel gedurende
ontkieming.

Gebruik Poncho® Votivo® slegs vir behandeling van hoé gehalte gesertifiseerde saad.
Moet nie Poncho® Votivo® op suikermielies gebruik nie.

Moet nie Poncho® Votivo® op saad van ingeteelde ouerplante van basters, eksperimentele
basters of cultivars of nuut vrygestelde basters of cultivars gebruik, voordat die vervaardiger
of saad voorsieners geraadpleeg is nie.

Die planter moet voor plant in aanvang neem gekalibreer word met behandelde saad om
te verseker dat die benodigde plantpopulasie verkry sal word. Die kalibrasie moet daarna
met gereelde intervalle nagegaan word.

Die opkoms van saailinge mag nadelig beinvioed word indien saad dieper as 50 mm
geplant word. Effektiwiteit mag ook nadelig deur plantdiepte beinvioed word op mielies.
Behandel slegs saad wat geplant gaan word. Moet nooit behandelde saad as voedsel of
voer gebruik nie.

Bewaar in oorspronklike houers in ‘n koel, droé en goed geventileerde plek weg van hitte
en bronne wat ontbranding kan veroorsaak en voedsel en voer.

Stoor in ‘n plek wat slegs deur gemagtigde persone toeganklik is.

Hou buite bereik van kinders, oningeligte persone en diere.

In geval van vergiftiging ONTBIED ‘N GENEESHEER EN TOON ETIKET AAN HOM/HAAR.
ALHOEWEL HIERDIE MIDDEL OMVATTEND ONDER ‘N GROOT VERSKEIDENHEID
TOESTANDE GETOETS IS WAARBORG DIE REGISTRASIEHOUER NIE DAT DIT ONDER
ALLE TOESTANDE DOELTREFFEND SAL WEES NIE AANGESIEN DIE WERKING EN
EFFEK DAARVAN BEINVLOED KAN WORD DEUR FAKTORE SOOS ABNORMALE
GROND-, KLIMAATS- EN BERGINGSTOESTANDE EN/OF UITERMATIGE HOE INSEK/PES
POPULASIE DRUK; VERENIGBAARHEID MET ANDER STOWWE WAT NIE OP DIE ETIKET
AANGEDUI IS NIE EN DIE VOORKOMS VAN WEERSTAND VAN DIE PLAAG TEEN DIE
BETROKKE MIDDEL SOWEL AS DIEMETODE, TYD EN AKKURAATHEID VAN TOEDIENING.
VERDER AANVAAR DIE REGISTRASIEHOUER NIE VERANTWOORDELIKHEID VIR SKADE
AAN GEWASSE, PLANTEGROEI, DIE OMGEWING OF VIR NADELIGE EFFEK OP MENS
OF DIER OF VIR ‘N GEBREK AAN PRESTASIE AS GEVOLG VAN DIE VERSUIM VAN DIE
GEBRUIKER OM ETIKETAANWYSINGS NA TE KOM OF AS GEVOLG VAN DIE ONTSTAAN
VAN TOESTANDE WAT NIE KRAGTENS DIE REGISTRASIE VOORSIEN KON WORD NIE.
RAADPLEEG DIE VERSKAFFER IN DIE GEVAL VAN ENIGE ONSEKERHEID.
VOORSORGMAATREELS:

Voorsorgstellings:

¢ Indien mediese advies benodig word, hou die produkhouer of -etiket byderhand.

Hou buite bereik van kinders.

Lees sorgvuldig en volg alle instruksies.

Dra beskermende handskoene en oogbeskerming of gesigbeskerming.

Moenie eet rook of drink terwyl produk hanteer word nie.

Was gekontamineerde liggaamsdele deeglik na hantering.

INDIEN INGESLUK: Skakel ‘n GIFBEHEERSENTRUM of dokter/geneesheer indien u siek
voel.

Spoel mond uit.

Maak stortsel bymekaar.

Raak ontslae van inhoud en houer deur na ‘n gevaarlike- of spesiale-afval insamelinsplek
te besorg.

* Vermy kontak met verspilde produk of gekontamineerde opperviaktes.

* Verwyder alle bronne wat ontbranding kan veroorsaak.

Moet nie toelaat dat produk in opperviakte water, dreineer stelsels en grond water kom nie.
Spoel leé houer drie keer uit met ‘n volume water gelyk aan ten minste een tiende van die
van die houer en voeg die uitspoelwater by die inhoud van die spuittenk voordat van die
houer op die voorgeskrewe metode ontslae geraak word. Dra sorg dat die volume water
wat benodig word vir behandeling nie oorskry word nie.

Vernietig leé houer deur gate daarin te maak en plat te slaan. Moet vir geen doel weer
gebruik nie.

Voorkom besoedeling van voedsel, voer, drinkwater en eetgerei.

Hanteer behandelde saad versigtig. Merk sakke wat behandelde saad bevat duidelik
“GIFTIG” en moet hulle nooit vir enige ander doel gebruik nie.

RELEVANTE STOWWE

Gevaarlike bestanddele CAS Konsentrasie
(Volgens UN GHS kriteria) nommer (W/W)
clothianidin (ISO); 3-[(2-chloro-1,3-thiazol-5-y)methyl]- [210880-92-5 |39,7 %
2-methyl-1-nitroguanidine
Bacillus firmus |-1682 8 %

1,2-Benzisothiazol-3(2H)-one 2634-33-5 < 0,05 %
mixture of: 5-chloro-2-methyl-2H-isothiazol-3-one and | 55965-84-9 | < 0,0015 %
2-methyl-2H-isothiazol-3-one (3:1)

Sodium chloride 7647-14-5 <5%
Glycerol 56-81-5 <10 %
Propane-1,2-diol 57-55-6 <5%
NOODHULPBEHANDELING

Verwyder besoedelde klere. Indien simptome voortduur, verkry mediese hulp. Verwyder
persoon na vars lug

INDIEN IN DIE OE:

Spoel aangetaste 0é vir ten minste 15 minute met lopende water,
terwyl die ooglede oopgehou word.

Spoel mond dadelik uit met water. Moenie braking veroorsaak
nie. Verkry mediese hulp

INDIEN INGESLUK:

Poncho® Votivo® are registered trademarks of BASF / is geregistreerde handelsmerke van BASF
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INDIEN OP DIE VEL: | Was vel deeglik met seep en water.
INDIEN INGEASEM: | Hou pasiént kalm en verwyder na vars lug. Verkry mediese hulp.

BEHANDELING: Behandel simptomaties (reinig, belangrikste funksies). Daar is geen
spesifieke teenmiddel nie.

WEERSTANDSBESTUUR:

Poncho® Votivo® is ‘n groepkode 4A insekdoder. Enige populasie van ‘n spesifieke insek
mag individue insluit wat ‘n natuurlike weerstand teen Poncho® Votivo® of enige ander
groepkode 4A insekdoder het. Indien hierdie insekdoders herhaaldelik aangewend word
kan die weerstandbiedende individue uiteindelik die insekpopulasie oorheers. Hierdie
weerstandbiedende insekte sal waarskynlik nie deur Poncho® Votivo® of enige ander
groepkode 4A insekdoder beheer word nie.

Om weerstand teen insekdoders te vertraag:

* Vermy die eksklusiewe herhaaldelike gebruik van insekdoders in dieselfde insekdoder
groepkode.

* Wissel af met produkte in verskillende insekdoder groepkodes.

® Integreer ander beheermaatreéls (chemies, verbouing, biologies) in insekbeheer
programme.

Vir spesifieke inligting oor weerstandsbestuur kontak die registrasiehouer van hierdie produk.

GEBRUIKSAANWYSINGS:  GEBRUIK SLEGS SOOS AANBEVEEL.

Bergingsinstruksies:

Vir die beste resultate behoort Poncho® Votivo® teen 0 °C - 30 °C opgeberg te word. Lang

termyn opberging van die produk behoort onder temperatuur gereguleerde toestande te

geskiet.

Menginstruksies

Meng die benodigde volume Poncho® Votivo® deeglik met die benodigde volume water om

‘n totale mengsel volume van 1000 m{ /100 kg saad op te maak voordat die saad daarmee

behandel word.

Alle opgemaakte “slurries” (Poncho® Votivo® + water) moet binne 72 uur na opmaak gebruik

word.

Groot hoeveelhede saad kan doeltreffend in outomatiese saadbehandelingsmasjiene

behandel word. Die masjien moet gereeld nagegaan word om te verseker dat die regte

hoeveelheid Poncho® Votivo® toegedien word.

Mieliesaad kan onmiddellik voor planting met Poncho® Votivo® behandel word of vroeér

en dan vir ‘n seisoen lank opgeberg word onder koel droé toestande sonder dat ontkieming

benadeel sal word.

TOEDIENINGSTABEL:
Gewas Dosis Notas
Sonneblom |0.96 m¢/ Vir grondinsekte soos gelys onder GRONDINSEKTE WAT
1000 pitte | BEHEER WORD
Behandel saad net voor plant
Mielies 0.96 ml/ Vir grondinsekte soos gelys onder GRONDINSEKTE WAT
1000 pitte | BEHEER WORD
Bio-stimulasie: Verbeterde plant groei en wortel ontwikkeling
wat die verdraagsaamheid teenoor stres verbeter en vroeé
aalwurm* aanvalle verminder met gevolglike verhoogde oes
1.68ml/ opbrengs onder sekere omstandighede.
1'000 itte Bogenoemde PLUS Blaarspringer (Cicadulina mbila), die
P vektor van streepsiekte
Peridiam® EV26001 (Reg. Nr. L8669) teen die geregistreerde
dosis (verwys asseblief na die Peridiam® EV26001 produk
etiket) MOET by die Poncho® Votivo® gevoeg word.

GRONDINSEKTE WAT BEHEER WORD
o Astylus larwes (Astylus atromaculatus)
o Swartmieliekewers (Heteronychus arator),
¢ Kleinvalsdraadwurms /Vaalgrondkewers (Gonocephalum and Mesomorphus spp.),
o Draadwurms (Elateridae)
¢ Grootvalsdraadwurms (Somaticus spp.)
¢ Grondkalanders (Protostrophus spp.)
NOTA:
Swartmieliekewer en grondkalander:
Nieteenstaande die gebruik van hierdie middel, kan swartmieliekewer en grondkalander
beskadiging nog steeds verwag word. Onder toestande van hoé infestasiedruk kan selfs
20 % of meer van die mielies ten spyte van behandeling, beskadig of vernietig word. Meer
insekskade kan verwag word in gronde met hoé viakke van plantmateriaal geassosieer met
minimum bewerkings praktyke.
* Dit is belangrik om daarop te let dat bykomende aalwurmbeheermaatreéls raadsaam is
onder toestande van hoé aalwurm druk.
Blaarspringer:
Poncho® Votivo® beheer die blaarspringer wat die vektor van die mieliestreepsiekte virus
(MSV) is. Nieteenstaande die gebruik van hierdie middel kan MSV beskadiging nog steeds
verwag word en daarom is dit belangrik om daarop te let dat bykomende voorsorgmaatreéls
getref moet word in areas met hoé blaarspringer populasies.
Die voorsorgmaatreéls sluit in:
¢ Raadpleeg u saadverteenwoordiger rakende ‘n verdraagsame kultivar aanbeveling.
¢ \ermy buitengewoon vroeé of laat aanplantings.
o \erseker goeie gras onkruidbeheer in en om die mielieland.
¢ Alternatiewe voorsorgmaatreéls moet ook getref word in areas met hoé blaarspringer
populasie druk, nie net gedurende die mielieaanplanting nie maar ook op ander gewasse
in die omgewing wat blaarspringers huisves.
Risiko bestuur berus op ‘n kombinasie van die volgende maatreéls:
1. Bestuurspraktyke:
d) Plant datum en wisselbou kan die voorkoms van MSV verminder.
e) Onkruidbeheer om bron van vektore te verminder.
) Verhoogde kunsmis toediening kan ook MSV verliese verminder.
2. Weerstand is veral effektief en meer sigbaar in baster kultivars wat geteel en ontwikkel
is in areas waar die siekte endemies voorkom.
3. Chemiese beheer.

VERKOOPSVOORWAARDES EN WAARBORG

Die GEBRUIKSAANWYSINGS van hierdie produk weerspieél die opinie van kundiges,
gebaseer op gebruik in die veld en in proewe. Die aanwysings word as betroubaar geag
en moet noukeurig nagekom word. Dit is egter onmoontlik om alle risiko’s wat inherent met
die gebruik van hierdie produk geassosieer word, uit te skakel. Gewasskade, oneffektiwiteit
of ander onopsetlike gevolge mag voorkom as gevolg van faktore soos weerstoestande,
teenwoordigheid van ander materiale, of wanneer die produk op ‘n wyse wat teenstrydig
met die etiket is, gebruik word; dit alles is buite die beheer van BASF Suid-Afrika (Edms) Bpk
(“BASF”) of die Verkoper. In die mate waarin dit in ooreenstemming met toepaslike wetgewing
is, sal alle risiko’s deur die Koper aanvaar word.

BASF waarborg dat hierdie produk aan die vereistes van die chemiese beskrywing op die
etiket voldoen, en is redelikerwys geskik vir die gebruiksdoeleindes soos uiteengesit in die
GEBRUIKSAANWYSINGS, onderhewig aan die inherente risiko’s, soos hierbo na verwys.

IN DIE MATE WAT DIT MET TOEPASLIKE WETGEWING OOREENSTEM, GEE BASF
GEEN ANDER UITDRUKKING OF GEMPLISEERDE WAARBORG VAN GESKIKTHEID OF
VERKOOPSVERNUF OF ENIGE ANDER UITDRUKKING OF GEIMPLISEERDE WAARBORG NIE.
IN DIE MATE WAT DIT MET TOEPASLIKE WETGEWING OOREENSTEM, SAL DIE KOPER
SE UITSLUITLIKE REGSMIDDEL EN BASF SE UITSLUITLIKE AANSPREEKLIKHEID, HETSY
IN KONTRAK, ONREGMATIGHEID, NALATIGHEID, STRENG AANSPREEKLIKHEID, OF
ANDERSINDS, BEPERK WORD TOT TERUGBETALING VAN DIE AANKOOPPRYS VAN DIE
PRODUK.

IN DIE MATE WAT DIT MET TOEPASLIKE WETGEWING OOREENSTEM, DOEN BASF
EN DIE VERKOPER, AFSTAND VAN ENIGE AANSPREEKLIKHEID TEN OPSIGTE VAN
VOORTSPRUITENDE SKADE, SKADEVERGOEDING, SPESIALE OF INDIREKTE SKADE,
UIT DIE GEBRUIK OF HANTERING VAN HIERDIE PRODUK.

BASF en die Verkoper bied hierdie produk aan, en die Aankoper en Gebruiker aanvaar
dit, onderhewig aan die voorafgaande Verkoopsvoorwaardes en Waarborg, wat slegs
gewysig mag word deur ‘n skriftelike ooreenkoms, wat na behore deur ‘n gemagtigde
verteenwoordiger van BASF onderteken is.

Poncho® Votivo® is geregistreerde handelsmerke van BASF

Peridiam® is ‘n geregistreerde handelsmerke van die Bayer Groep.
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